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K KOTHUTUBHO-CTHJIEBBIM ACIIEKTAM
SA3BIKOBOM JTUYHOCTH MEPEBOTUNUKA
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M. K. 3. Huonkosckoro, r. Kamyra

B crartbe aHAIM3UPYIOTCS OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH HA OCHOBE KOH-
[ENIUHA KOTHUTUBHBEIX cTUiaei. JlaeTcs meTaabHOE pacCMOTPEHHE JIEKCHKO-
CHHTAKCHYECKHUX OCOOCHHOCTEH BTOPHUYHOM (TIEPEeBOIUCCKO) BepOamu3ayu
XY/IO)KECTBCHHOT'O TEKCTa HOCHUTEISIMH KOTHUTHBHOTO CTHIIS «KOTHHTHBHAS
IIPOCTOTA / CIIOKHOCTEY. Y CTaHABIUBAIOTCS OCOOEHHOCTH BHIPAKEHHOCTH CO-
JIepKaTENbHBIX U (HOPMATEHBIX KOMITOHEHTOB ITEPEBOIHOTO TEKCTA Y TPEICTa-
BHUTEJIEH 000HX ITOJIFOCOB.

Knioueevle cnoea: xo2HumueHbwlil Cmuitb, KOZHUMUBHO CAOINCHBIN, KOZHUMUBHO
NPOCMOI, A3bIKOBAS TUUHOCTb, S3bIKOBAS Hepmd.

B oreuecTBeHHOM S3BIKO3HAHUM TOHSTHE SI3BIKOBOM JTUYHOCTHU (Jayiee
— S1JI) cBsa3ano ¢ noktopckumu uccienoBanusmu [.U. boruna [2], FO.H. Ka-
paynosa [6], K.®. Cenosa [10], C.A. Cyxux [11], T.B. KouerkoBo#i [7],
B. /. Jlrotukosoii [8], T.A. UeboTHukoBoii [ 13] u np. OgHaKo JHIIb B IEPBHIX
yeTsipex SJI paccmarpuBaeTcst Kak ocodast CTpyKTypa.

B nunrsoanmaktuueckom noaxojae I'.M. boruna [2] npemioxkena na-
pametpudeckas mozens SJI (B Bume kyOa, HAITOMUHAIOMIETO U3BeCTHRIN Ky0
['undopna), npegycmaTpuBaromas ocu (a) si3bika (hoHeTHKa, IeKCUKa, rpam-
MaTuka), (0) BUIOB pe4eBOi IEATENHLHOCTH, (B) KayecTBa COOTHECEHHOCTH ()
1 (6) — 3TO IIEHTPAIBHBIN IO 3HAYUMOCTH KOMIIOHCHT.

1O.H. Kapaynos onpenensier f1JI kak COBOKYHOCTh TPEX YpOBHEN —
BepOaTbHO-CEMAaHTHYECKOTO (M0 CYTH, J0-TUYHOCTHOTO), KOTHUTHUBHOTO
(006001IEHHbIE TOHATHS U KPYHHBIE KOHIIETITHI KaK MapKepbl >KU3HEHHOTO
Kpe0 YelI0OBeKa) U MOTUBAIMOHHO-TIPArMaTH4eCKOTro (MHTEHIIMH, OTIpeIes-
€MbIe COLIMAIbHBIMU YCIIOBUSIMU UHTEpaKIun) [6, c. 3].

B noaxone K.®@. Cenosa [10] SAJI npencraer Kak TMYHOCTb YCTHO-UC-
KYpPCUBHAs B YETHIPEX aCMEKTax — PaMMaTHKO-CHHTAaKCHUUECKOM (yCTaHOBIIE-
HUE TEKCTOBOW KOTe3MM M KOMIO3UIIMOHHOW 3aBEpIIEHHOCTH AHMCKYpCa),
MparMaJIMHIBUCTUYECKOM (MHTEHIIMOHAIbHO-PEUEAKTOBBIA aCIEKT pedernpo-
M3BOJICTBA U MOTEHIMANIa PEYEBOCIIPUSITHS ), ICUXOJINHTBUCTHUECKOM (KOTHH-
THUBHBIC OTEpPALNH TIEPEKOJUPOBAHUS, PA3BEPTHIBAHUS, CBEPTHIBAHUSA U T.II.
TEKCTOBBIX CMBICIIOB) U COLIMOJIMHIBUCTHYECKOM (MHIUBUAYATbHBIE OCOOCH-
HOCTH (POPMHUPOBAHUS TUCKYPCUBHOTO MBIIIJIEHUS HOCHUTENS SI3bIKA), — YTO
MO3BOJISIET YCTAHOBUTH aCEKThI 3Borouu SJ1.
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B xonuenuuu C.A. Cyxux SJI noHuMaeTcs Kak «cJi0kHasi MHOTOYPOB-
HeBas (PYHKIMOHAIbHASI CUCTEMA, BKJIIOYAIOIAsl TPU YPOBHS: BIAJCHUE SI3bI-
KOM (SI3BbIKOBasi KOMIIETSHIIHS ), BIAJCHHUE CIIOCOOAMH OCYIIIECTBIISITh PEUEBOC
B3anMO/IeiicTBIE (KOMMYHHKATHUBHAS KOMIIETCHIIMS) U 3HaHUE MUpa (Te3ay-
pyc)» [11: 109]. lanublil moaX01 1a€T BO3MOKHOCTb TOCTPOUTH TUIIOJIOTHIO
YY4aCTHUKOB KOMMYHHKAIIMM HA OCHOBE BBLICNICHUS S3BIKOBBIX YepT, T.C.
YCTOWYMBBIX M MOBTOPSIIOIIUXCSA 0COOCHHOCTEH BepOaTbHOTO MOBEICHHUS, PE-
AMM3YyEMBIX Ha TPEX YPOBHSIX AUCKYpCa: IKCIIOHEHTHOM ((hopMaibHOM), CyO-
CTAaHIIMOHAIHLHOM M MHTEHLIMOHAIBHOM, KX bl 13 KOTOPBIX UMEET CBOU SI3bI-
KoBbIe Mapkeps! [11: 110].

[Tpu moctpoennn tunonoruu 1JI Gonpiioe 3HaYeHWE UMEIOT MHTEI-
JIEKTyaJlbHbIE XapaKTePUCTUKU PECIIOHICHTOB U, CIEIOBATEIbHO, PAa3IU4Us B
UX KOrHUTUBHBIX cTUisiX (nanee — KC). B koruutuBHOM ncuxonoruu noja KC
MMOHUMAIOTCSl «MHJMBUYaJIbHO-CBOEOOpa3Hble CHOCOObI NepepadOTKH HH-
dopmarum» [12: 16], oTBeuaromnye 3a 0COOEHHOCTH BOCIIPUSATHUS YEITOBEKOM
CUTyalluu, aHaju3, CTPYKTYpPUpPOBaHHE U OILEHKY mpoucxoxsmero. [lo-
CKOJIBKY 3TH CIIOCOOBI (JOPMUPYIOT TUITUYHBIC MAOIIOHBI KOTHUTHBHOW Jies-
TEJIBHOCTH, pa3Hble TPYMIbI JIFOJEH MOTYT OBITh MOXOXXHU U OTJIMYATHCS IO
TUIYy KOTHUTUBHOTO pearupoBanus [8: 38].

Nzyuennem KC 3anumanuce, B 4aCTHOCTH, MIPEICTABUTENH KATYKCKOM
JIMHTBOApryMeHToJIornueckor mKkoiel (cM.: [1]; [3]; [5]; [16]). MBI octano-
BuMcs Ha KC ‘KOrHUTHBHAs POCTOTA/CII0KHOCTD, MOHSITHE KOTOPOTO cop-
MupoBanoch B 60-e rogel XX BeKa Ha OCHOBE TEOPUH JTUYHOCTHBIX KOHCTPYK-
toB [Ix. Kemmu [15]. AKTyanbHOCTh BHIOpAaHHOTO HAPaBICHUS UCCIIEOBAHMUS
00yCIIOBJICHA HEJIOCTATOYHOM N3y4eHHOCTHIO ITpoOsieMbl BiusHUS KC Ha dop-
mupoBanue AJI nepeBoaunKka u ee BO3ACHCTBUS HA OPUTHHAIBLHBINA U TIEPEBO/-
HOW TEKCTHI.

B xoze uccnenoBanus ObUT MPOBEAECH IKCIEPUMEHT, B KOTOPOM IPH-
Hsn yaactue 200 crynenToB Kamykckoro rocynuBepcurera 3-4 KypcoB (BO3-
pact 19-22 ner) o6oux monos. [Ton6op pecroHIEHTOB MPOU3BOAMICS TaK,
YTOOBI OHU OBUIH MPUOTU3UTETHLHO OJHOPOJIHBI C TOYKU 3PEHHS YPOBHSI Blia-
JICHUS aHTTIMHCKUM SI3bIKOM. JIJ1s1 9TOTO OBLITH BBIOpPAHBI PECTIOHCHTHI, U3yYa-
FOIIME AHTJMUCKUN SI3bIK B KAYECTBE BTOPOM CHENUAIBHOCTH. J[MarHOCTHKA
KOTHUTUBHOM MPOCTOTHI/CIOKHOCTH OCYIIECTBIISIACH C TOMOIIBIO0 METO/1a pe-
nepryapHbix pemerok Jx. Kemmu [15].

B pe3ynbrare skcriepuMenTa ObIJI0 yCTaHOBIIEHO, 4yTO 60 YeoBeK MpH-
HaJJIeKAT MOII0CY ‘KOTHUTHUBHAS CIIOKHOCTH U 104 yenoBeka — Moitocy ‘Ko-
THUTHUBHAsI MPOCTOTA’; IpU 3TOM 36 4YEJIOBEK OKa3aJIUCh MPEJCTaBUTEISIMU
CMENIaHHOTO THUMA.

Bo BTOpOi1 yacTu 3KCIIEpUMEHTa UCTIBITYEMBIM OB TIPEAJIOKEH IS
nepeBoga oTpsiBok u3 pomana Y. Jlukkenca «David Copperfield» o6bemom
307 cnos [14: 76]. BeimonHeHHbIE IEPEBOJIBI KOTHUTHUBHO CJIOKHBIX U KOTHH-
TUBHO TMPOCTHIX JTUYHOCTEH OB MPOaHATU3UPOBAHBI C TOUKH 3PEHHUS KOH-
uenuu SJI C.A. Cyxux Ha 9KCIIOHEHTHOM U CYOCTaHIIMOHAIBHOM YPOBHSIX.
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Ha 3xcnoHeHTHOM YpOBHE MBI pACCMOTPUM OMNIO3ULIUIO ‘aKTUBHOCTD
— CO3epLAaTENbHOCTh .

S3bIkOBast yepTa akTUBHOCTB, corsiacHo C. A. Cyxux, BbIpa)kaercs B
peoOpa3oBaHuy B IPOIECCE MEPEBO/Ia HCXOAHBIX €IMHUIL B €IMHULIBI C 6osee
AKTHUBHBIM 3HAYEHUEM, YEM B OpUTMHAJIE, WIM HCIOJIb30BaHUE MPEIUKATUB-
HBIX €/IMHUI] BMECTO HOMUHATUBHBIX. JlaHHAs SI3bIKOBast YepTa MpOsIBISIETCS B
CIIEYIOIINX acleKTax.

(1) AxranTHas AepuBanus — NpeoOpa3oBaHUsI MPEAUKATHBIX CIOB, IPU
KOTOPBIX U3MEHSIIOTCS CEMaHTUYECKHe posin ux aktantoB [9: 203]. Hampu-
Mep, s npeiokenus “‘No person walks with her?” 35% KOrHUTHBHO CIT0XK-
HBIX PECIIOHACHTOB NPEUIOKIIN CIeayrolui nepeBox: Owna Hu ¢ Kem He 2y-
asem? wnma OHa HUu ¢ kem He écmpeuaemcs? Takum 00pa3oM, Mbl MOXKEM
HaOJII01aTh 3aMeHy TanueHTHBa her Ha areHTuB ona. [Ipy 3TOM KOTHUTHBHO
MIPOCThIE PECTIOHCHTHI HE UCIIOIB30BAIM B JAHHOM MIPUMeEpEe aKTaHTHYIO Jie-
puBauuto: C neti huxmo He 2ynsem?; Hem uenogexa, komopuiii 2ynsem c neti?;
Hem nukoezo, kmo xooum 6okpye nee?

(2) 3amMeHa aAbEKTUBUPOBAHHOTO MPUYACTHOIO MpEIUKaTa JAeHCTBUS
Ha IJ1arojibHbIA npenukat aercreud. Hanpumep, mis npemyioxenus “He sat
looking at the horse's ears...” 55% KOTHUTUBHO CJIOKHBIX PECIIOHICHTOB MPH-
MEHWIH JIaHHYIO 3aMeHy B niepeBojie: O cuden u cMOMPEn Ha Yuiu 10UAou.
Ocranbubie 45%, KaKk ¥ BCe KOTHUTUBHO TMPOCTHIE, HE MCIOJIB30BAIA €€: OH
cuoen, CMOMPA HA YW J10Waou, 2aa0a Ha YU 10maou; 6CMAMPUBAACH 6
Jowaounsle yuu, yCmagueuiucy Ha yull 10Uaou.

SI3pIKOBas yepTa CO3epUATENbHOCTD SIBISIETCS MPOTHUBOMOIOXKHON aK-
TUBHOCTU M TIPOSBIISIETCS B OOpaTHBIX 3aMEHaX, TO €CTh HOMHUHAIHM3AIWH,
HanpUMep, aKkTaHTHasl JEpHUBAIMs B CTOPOHY co3epuareinbHocTd. Tak, amns
npeIIoKeHus: “As this was a great deal for the carrier (whose name was Mr.
Barkis) to say... ” nanHyto 3aMeHy npuMeHIIH 16% KOTHUTHBHO CJIOXHBIX pe-
CIIOHJIEHTOB: U36034UKY, KOMOPo2o 36anu mucmep bapkuc, pazzoeopul dasa-
JUCH 008071bHO MmpyoHo. OCTalbHbBIE, KAK M KOTHUTHUBHO MPOCTHIE, HE HCTIONb-
30BaJIM €€ B MEPEBOJIE: «CKA3aTh BCE 3TO OBLIO CIMILIKOM MHOIO JJIsl U3BO3-
YHKa.

Ha cyOcraHuMoHAIbHOM YPOBHE pPAacCMAaTPUBAIOTCS OMIO3UIINH
‘KOHKPETHOCTh — a0CTPAKTHOCTD U ‘aHATUTUYHOCTh — CHHTETUYHOCTH .

SI3pIKOBas YyepTa KOHKPETHOCTh MPEATNoiaraeT ynoTpeoieHue B mepe-
BOJI€ SI3BIKOBBIX €IMHHMI] ¢ 00Jiee KOHKPETHBIM 3HAYEHHUEM, YEM UX COOTBET-
cTBUs B opuruHaine [4: 433].

(1) Konkperuzanus 3HaueHust JeiCTBUS U (2) KOHKPETU3UPYIOLIas CH-
HEKJI0Xa (3aMeHa IIeJIOr0 YacThi0) MOKHO HAOII0/IaTh COBMECTHO B CIEAYIO-
reM npumepe: “He made up his mouth as if to whistle... ”. TlpakTiuuecku Bce
KOTHUTHUBHO CJIOKHBIE M KOTHHTHUBHO IPOCTHIE PECIOHACHTHI YMOTpeOHIn
MpUEM KOHKPETU3AIUU 3HAUYEHUS IEUCTBUS 110 OTHOIICHHIO K CIIOBY C TOCIIe-
Jorom ‘made Up ’: BBITSHYJ, CKPUBHIJI, CIIOKUJI, CBEPHYII, C)KaJl, COMKHYJI, pac-
KPBUI, OTKPBLJI, COCTPOMII, H300pa3mit U T. 1. [Ipu 3TOM KOHKPETHU3UPYIOIIYIO
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CHHEKOXY TI0 OTHOILICHHUIO K CJIOBY ‘MOUth’ Mcronk30Bain HE BCE PECIIOH-
JEHTbI: 55% KOTHUTHBHO CIOXKHBIX U 37% KOTHUTUBHO NPOCTHIX: OH 8blms-
Hyn 2yoot | ckpueun 2yowt | cnoscun 2yowt | ceepuyn 2yowt | corcan 2yowt | co-
MKHYJ1 2p0bl, Kak 6yomo cobupanca 3aceucmens... 60% KOTHUTUBHO MPO-
CTBIX U 7% KOTHHTHUBHO CIIOKHBIX PECIIOHJICHTOB HE MCIIOIh30BAIA KOHKPE-
TU3UPYIOILYIO CUHEKIOXY: OH CKpugun pom / omkpull pom / packpoll pom
max, 6yOomo xomen 3ac6Ucmems...; €20 pom npuoopen maxkoe ouepmauue,
C/I0OBHO OH XOmell 3aC8UCmemb.

(3) Konkperusauus 3HaueHus A€UCTBUA IIPU TIOBTOPHOM HOMUHALIMU:
“Did she make ‘em, now?” Jlauusiii npuem npumeHwin 10% KOTHUTHBHO
CJIOXKHBIX JIMYHOCTEN: Dmo oHa ux nekaa?; Imo ona ux npuzomosuna?; Imo
oHa ux zomoeuna?; Imo oua ux ucnekaa? OcrajabHble PECIIOHICHTHI MEpe-
BeJU: Dmo oHa ux denana?

SI3bIKOBast yepTa abCTPAKTHOCTh BBIPAXKACTCSI B MPUMEHEHUU TpreMa
reHepanuzanuu [4: 425].

(1) l'enepanuzanus 3HaueHus npeamMera. JlaHHbli TpueM B IpeIoxKe-
Huu “He made up his mouth as if to whistle...”npumennnu npumepro 22%
KOTHUTHUBHO CJIOKHBIX PECHOHICHTOB: OH CKpusui auyo max, 6yomo coou-
PAJICA CBUCTMHYMb, CMOPWUTL IUYO, U300PA3UT SPUMACY, COCMPOUT ZPUMACY .
[TepeBo OCTaNbHBIX OTHOCUTENBHO JAHHOTO PUMEpa MIPUBECH BBIIIE B OIU-
CaHWH SI3BIKOBON YEePTHI «KKOHKPETHOCTH.

(2) I'enepanuzanus 3Ha4YCHHS MTPU OBTOPHOM HOMuHanuu: “He made
up his mouth as if to whistle, but he didn't whistle”. 28% KOrHUTHBHO CITOKHBIX
pECOHJEHTOB U 16% KOTHUTHBHO MPOCTHIX MPUMEHUIIN JAaHHBIA MPUEM: OH
CKpUBU 2yovl, CIOBHO COOUPAICA CEUCMHYMb, HO He coenan Imozo. OcTaib-
HbI€ HE TeHEePaTH3UPOBAIIH JAHHBIN KOMIIOHEHT: ...C/IOBHO COOUPATICSL CEUCT-
HYMb, HO He CBUCHHYL.

S13bIKOBAs YepTa aHATUTUYHOCTh O3HAYAET MPUBHECEHUE HOBBIX CMBIC-
JIOBBIX DJIEMEHTOB B TEKCT MEPEBO/IA, JCTATM3AIUIO ITEPEBOJIa 33 CUET J00aB-
JIEHUS B UICXOJIHYIO CUTYAIUI0 HEKOTOPBIX CMBICIIOBBIX AJIEMEHTOB.

(1) JoGaBnenue npenukara neiictus. Hanpumep, ans npeayioxkeHus
“...said Mr. Barkis ... with an arm on each knee” mouru Bce KOTHUTHBHO
CJIOXKHBIE pecroHACHTHI — Oosiee 90% — MPUMEHUIN JaHHBIA TIPUEM: CKA3A
mucmep bapkuc, nonoicus pyku Ha Koienu / yRupasacey 10Kmamu 8 KojieHu /
0eporca pyKu Ha KOJIeHsX / ONYCHUE PYKU HA KOJIeHU / C/LOHCUE PYKU HA KONEHSX
| nonoscue naoonu na konenu. BONBIIUHCTBO KOTHUTHBHO MPOCTHIX JIMYHO-
CTe He BBOJWIM JaHHOE J00ABICHUE: C PYKAMU HA KANHCOOM KOJleHe, C py-
KamMu Ha KONEeHsX.

(2) Ho6aBnenre MoaanbHO-(pa3uCHOTO MpeANKaTa K I1aroibHOMY Ipe-
nuKaty-ckasyeMomy. [lpu nepeBose npemnoxenus “He made up his mouth as
if to whistle, but he didn't whistle” npakTu4ecku Bce pecOHAEHTHI, KaK KO-
THUTHBHO CJIOXKHBIE, TAK U KOTHUTHBHO TIPOCTHIE, HCIIOIH30BAITN JTAHHBIN BH]T
NOOABJICHHUSI: OH CKpUSUTL 2Yy0bl, OyOmo codupanca (Xome) cUCMHYmMy, HO He
CBUCHY L.
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(3) HobaBieHne CUpKOHCTaHTHI 00pa3a ACHCTBUS: IPU MIEPEBO/IE MTPEI-
noxenus “He made up his mouth as if to whistle...” naHHBIA IPUEM TPUME-
HUH 14% KOTHUTHBHO CIOXHBIX PECIIOH/ICHTOB: OH 8bIMAHYL 2YObl MPYoou-
Kol / cnodicunt 2yovl 8 mpyoouKy, 6yomo xomei 3aC8UCmens. ...

SI3pIKOBast UepTa CHHTETUYHOCTh O3HaYaeT 0000IIeHne CUTYyalluy Py
MePEBO/IE M0 CPAaBHEHUIO C OPUTHHAIBHOM, TO €CTh OITYIIEHHE HEKOTOPBIX 3J1e-
MEHTOB CMBICIA.

(1) Onymienue npeaukaTHOro BelpaskeHus. B npumepe “...he being, as
1 observed in a former chapter, of a phlegmatic temperament...” 3T0T ipueM
npuMeHUIU 12% KOTHUTHUBHO CIIOKHBIX PECHIOHJICHTOB: ... 5 OMMemusl 8 00-
HOU U3 NpeobloyuuUX 21de e2o (reemamuunslii memnepamenm.... OCTalbHEIC,
KaK 1 KOTHUTHUBHO MIPOCTHIE, HE UCTIOIB30BAIIU €T0: ...0H Db, KAK 5 e om-
Meuan 6 npedvloywell 2nase...

(2) Onymenue cCupKOHCTaHTBI 00pa3a AeiicTBus. B nepeBoae nmpemio-
xenus “...he ate at one gulp...” ero npuMeHMIN HECKOJILKO KOTHUTUBHO MPO-
CTBIX pecrioHIeHTOB (7%): npoenomun; cve.

(3) Onymienue cupkoHCTaHTHI MecTa. B mepeBoie mpeaioxkenus «...0Nn
the footboard of the cart with an arm on each knee” ero npumennnu 14% ko-
THUTHBHO CIIOKHBIX M 6% KOTHUTHUBHO MPOCTBIX PECTIOHICHTA: ...CUOel HA
HOOHOYHCKe, NON0JICUE PYKU HA KOJIEHU.

(4) OnymieHre ONMIMOHAILHOTO apryMEHTa, CIICIH(DHUIIMPYOIIEro HC-
xonubiid. I[Ipu nepeBonae npemnoxkenus “For | thought he wanted something
else to eat, and had pointedly alluded to that description of refreshment” sror
MPUEM UCTIOIB30BAIU OKOJIO0 65% KOrHUTUBHO CIOXKHBIX U 40% KOrHUTUBHO
NPOCTHIX HHPOPMAHTA: 5 NOOYMAJ, YMO OH Xouem ewe Ymo-Hubyob cbecms u
MHO203HAYUMENbHO HaMeKaem Ha 3mo yzouieHue / 1akomcmeo / cnaokoe /
3aKycky. OCTanbHbIE TIEPEBEIH: ... HAMeKaem Ha ORUCAHUE dMOU 3AKYCKU.

Takum 006pa3zom, B HACTOSAIICH CTaThe MPUBEICHBI PE3YIbTAThI HCCIIe-
JIOBAHWMSI TICPEBOJIHBIX TEKCTOB, BHIMIOJTHEHHBIX KOTHUTHUBHO IPOCTHIMHU U KO-
THUTHBHO CJIIOHBIMU PECIIOHICHTAMHU.

HaunGonee BrIpa)KeHHBIME Y€pPTaMU KOTHUTHBHO CIIOXKHBIX JIMIHOCTEH
ABIIAIOTCS CIEAYIONINE: «aKTUBHOCTH (cpeaHee apupMeTHIecKoe BCceX paso-
OpaHHBIX TPUMEPOB IO MPOSBICHUIO TaHHON YepThl cocTaBisieT 45%), «KOH-
KpeTHOCThY (55%), «aHaTuTHUHOCTHY (68%); c11ab0 BBIPa’KEHHBIMU — «CO3€P-
naTenbHOCTh (16%), abcTpakTHOCTD (25%)» U «CUHTETHYHOCTHY (23%).

KOTrHUTHBHO MPOCTHIE PECIIOHACHTHI YMEPEHHO TPOSIBUIIA YePTY «aHa-
mutuaHocTh» (33%), cmabo — «koHkpeTHOCTh (12%)», «CHUHTETUYHOCTH
(13%), «abctpakTHOCTB (8%), @ YEPTHI «CO3EPLATENBHOCTH» U «AKTUBHOCTbY
B paMKax JaHHOTO MCCIIEeIOBaHUS HE MPOSBUIN BOOOIIIE.

[TepcniekTHBBI TAIBHEHIIETO0 MCCIEAOBAHUS MPEACTABISAIOTCA B aHa-
nu3e 06oJiee MUPOKOTo S3BIKOBOTO MaTepraia Ha IPEeIMET BBISIBICHUS S3bIKO-
BBIX YepPT Ha SKCIIOHEHTHOM U CYOCTAHIIMOHAIBHOM YPOBHSIX, a TAKXKE U3y4e-
HUE SI3BIKOBBIX YEPT MHTEHIIMOHAILHOTO YPOBHS i 000MX TOJIOCOB, YTO
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MMEET MPAKTUYECKOE 3HAUYCHHE JUIsl JUCHUIUIMH ‘TEOpUsl U MPAKTHKA Mepe-
BOJIa’ ¥ ‘JIMHTBOIIEPCOHOJIOTHS .
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The article analyses peculiarities of the linguistic personality based on the con-
cept of cognitive styles. Detailed consideration is given to the features of
the secondary (translator’s) verbalization of the text by the bearers of the cog-
nitive style ‘cognitive simplicity / complexity’. Formal and contentive peculi-
arities of the resulting texts for both style poles are characterized.

Keywords: cognitive style, cognitively complex, cognitively simple, linguistic
personality, linguistic feature.

About authors:

TERENTYEVA Darya Mikhailovna — postgraduate student, Linguistics and
Modern Languages Department, Kaluga State University, e-mail: terentyeva-
daria@yandex.ru

VASILEV Lev Gennadievich — Doctor of Philology, Professor, Chair of Lin-
guistics and Modern Languages Department, Kaluga State University, e-mail: vasile-
vig@tksu.ru

© Tepentrena [[.M., 2022
© Bacuibes JI.T'., 2022

205


mailto:terentyevadaria@yandex.ru
mailto:vasilevlg@tksu.ru
mailto:terentyevadaria@yandex.ru
mailto:terentyevadaria@yandex.ru
mailto:vasilevlg@tksu.ru
mailto:vasilevlg@tksu.ru

